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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৭১০

৪/ লুতাহ (হারােনা ব াি) (كتاب اللقطة)
পিরেদঃ ১. লুতার সংা

رِيفِ بِاللُّقَطَةالتَّع ابب

আরবী

،بِيها نبٍ، عيشُع نرِو بمع ننَ، عَجع ناب نع ،ثدَّثَنَا اللَّييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

لئس نَّهه عليه وسلم اال صل هولِ السر ناصِ، عالْع نرِو بمع نب هدِ البع دِّهج نع

،هلَيع ءَش ََنَةً فذٍ خُبتَّخم رغَي ةاجذِي ح نم يهبِف ابصا نم:؟ فَقَاللَّقعرِ الْمالثَّم نع

هوِيونْ يدَ اعا بىشَي نْهم قرس نمةُ، وقُوبالْعو هثْلَيةُ مامغَر هلَيفَع نْهم ءَبِش جخَر نمو

،هرغَي هرا ذَكمك الْغَنَمو بِلا الَّةض ف رذَكو الْقَطْع هلَيفَع نجالْم نلَغَ ثَمفَب رِينالْج

قَال: وسئل عن اللُّقَطَة، فَقَال:ما كانَ منْها ف طَرِيق الْميتَاء اوِ الْقَرية الْجامعة فَعرِفْها

نعابِ يالْخَر انَ فا كملَكَ، و ِتِ فَهاي نْ لَماو ،هلَيا اهفَعا فَادهبطَال اءنْ جنَةً، فَاس

سازِ الْخُمكِالر فا ويهفَف

حسن

বাংলা

১৭১০। ’আুাহ ইবনু ’আমর ইবনুল ’আস (রাঃ) সূে বিণত। একদা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-

ক গােছ ঝুেল থাকা ফল সেক িজেস করা হেল িতিন বেলনঃ কউ যিদ তা িনপায় (অভাবী) হেয় খায়

এবং তা লুিকেয় না নয় তাহেল তার জন দাষণীয় নয়। আর য বি এর িবপরীত করেব (লুিকেয় িনেব)

তাহেল তার জন এর িণ জিরমানা রেয়েছ এবং স শািও পােব। আর য বি খজুর চুির কের এপ

অবায় য, তা গাছ থেক কেট কােনার জন আিনায় রাখা হেয়েছ, তাহেল চুিরকৃত িজিনেসর মূল যুের

একিট ঢােলর পিরমাণ হেল তার হাত কাটা হেব।

বণনাকারী পথহারা বকরী ও উেটর কথাও উেখ কেরেছন যমন বণনা কেরেছন অনান বণনাকারীগণ। িতিন

বেলন, তাঁেক লুতাহ সেক িজেস করা হেল িতিন বেলন, জনসাধারেণর চলাচেলর পেথ িকছু পাওয়া গেল
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এক বছর যাবত তা ঘাষণা করেত থাকেব। যিদ এর মািলক এেস যায় তাহেল তােক তা িদেয় িদেব। আর যিদ

না আেস তেব তা তামার। আর য িজিনস অনাবাদী এলাকায় (ধনেপ) পাওয়া যােব তার এক-পমাংশ

(যাকাত) িদেব।[1]

হাসান।

English

Narrated Abdullah ibn Amr ibn al-'As:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was asked about the hanging fruit. He replied: If
a needy person takes some and does not take a supply away in his garment,
he is not to be blamed, but he who carries any of it away is to be find twice
the value and punished, and he who steals any of it after it has been put in
the place where dates are dried is to have his hand cut off if its value
reaches the price of a shield. Regarding stray camels and sheep he
mentioned the same as others have done. He said: He was asked about
finds and replied: If it is in a frequented road and a large town, make the
matter known for a year, and if its owner comes, give it to him, but if he
does not, it belongs to you. If it is in a place which has been a waste from
ancient time, or if it is a hidden treasure (belonging to the Islamic period), it
is subject to the payment of the fifth

ফুটেনাট

[1]. িতরিমযী, নাসাঈ।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59029

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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